Porownanie tlumaczen Izajasza 9:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Glowa jest starszy 1 powazany,* ogonem prorok —
dostowny nauczyciel ktamstwa."

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Ta gtowa jest starszy i dostojny, a ogonem prorok
literacki — nauczyciel ktamstwa.

UBG'18 | Przekiad Uwspotczes$niona Biblia Dlatego JAHWE odetnie Izraclowi glowe 1 ogon,
literacki Gdanska galgz i sitowie, w jednym dniu.

BG Przektad Biblia Gdanska Dlatego Pan odetnie od Izraela glowe i ogon, gataz
literacki i sitowie, dnia jednego.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka [ zgubi JAHWE od Izraela gltowe i ogon,
literacki nakrzywiajgcego i zawsciggajgcego, dnia jednego.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Starszy i dostojnik to glowa; a ogon to prorok
literacki 1 nauczyciel klamstwa.

BW Przektad Biblia Warszawska Glowa jest starszy i powazany maz, a ogonem
literacki prorok nauczajacy klamstwa.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Starszy 1 dostojnik — to glowa, a prorok, ktory uczy
literacki ktamstwa — to ogon.

PAU Przektad Biblia Paulistow Starszy i dostojnik - to glowa, a falszywy prorok -
literacki to ogon.

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska Starszyzna, dostojnik - to glowa, ogon zas$ - to
literacki prorok fatszywy.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | crapiid 1 TUX, 110 TUBYKOTHCS OOJIMYYSIMHU, 1€
literacki YBT Pagaina Typkonsika | ronosa, i mpopoka, 1o HaB4ae 6e33aKOHHS, LE

XBICT.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Starszy 1 dostojnik — oto gtowa; a wieszcz, co
dynamiczny naucza falszu — oto konczyna.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | [w jednym dniu JAHWE odetnie Izraclowi gtowe
dynamiczny 1 ogon, latoro$l i sitowie.

D powazany : idiom: o wzniesionym obliczu, >0 X% (nesu’-fanim), zob. <x>120 5:1</x>.
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